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uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa

oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paristwa dyspozycji.

[AKyemo Bam 3a MOKYNKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaWHO NpOuWTaTH iHCTPYKUIl 3

Ta Mu

BiH PUHOCUB BaM 32/10BONEHHA.

fAkuto Bam noTpi6Ha Aonomora, cniBpoBiTHUKM BaLLIOro MarasuHy rotosi ONOMOrTH BamM

ueii BUpi6 Ana Toro, wo6

Vé multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Dacé aveti nevoie d

jutor, echipa inului d p te la dispoziti

itru a v asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

REGLES SPECIFIQUES EN MATIERE DE SECURITE

Cette lampe doit étre utilisée avec I'alimentation spécifique correspondante.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Desconecte el aparato antes de efectuar cualquier operacion de mantenimiento o de limpieza.

- ¢ : : m La fuente luminosa de este equipo de iluminacion no se puede reemplazar.
o Cuando Ilega al final de su vida util, es preciso cambiar el equipo completo.

REGOLE SPECIFICHE DI SICUREZZA

La lampada deve essere alimentata in elettricita come specificato.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

Anoouvbéete amd v KEVIPIK Mapoyr peVPATOC MWV amd T cuvtrpnon 1 Tov kaBaplopo.

H pwrewn myq autol Tou pwTioTiKoU dev pmopei va aviikataotadei.
‘Otav gaoel 1o Téhog TG weEMPng {wng TG, Mpémel va aviikataoTabe
0AOKANPO TO YWTIOTIKO.

SPECIFICATIONS DE L'APPAREIL R SIMBOLOS DE AVISO = SPECIFICHE DELL'APPARECCHIATURA R
Oberon ®
T068-D08K1-BN1 x1
T068-D0BK1-WN1 «v) CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ES ES CARATTERISTICHE TECNICHE ES
Ty Leiaasinstrugoes
== =m® Réfencefouniseur | Tog8-D0BKT-BAT TO65-D03KT-WH1 4 = atentamente PT RitFomitore T068-D0BKT-BNT TO063-D0BKT-WN1 pT
(O=——=——)) x E— S o T Tensione nominale 220-240V~ T
Courant nominal <0.06A Corrente nominale <0.06A
? 2 ?I s cm Facteur de puissance 05 EL EL Fattore di potenza >05 EL
E E Fréquence nominale 50/60Hz INSTRUCOES GERAIS DE SEGURANCA Frequenza nominale 50/60Hz
1 1 © Puissance nominale 8.8W PL PL Potenza nominale 8.8W PL
i , 1x2 Température ambiante %C Manter o aparelho fora do alcance das criancas e das pessoas ndo autorizadas. Temperatura ambiente 4C
H @ Classe de protection Il UA Veriﬁque se as especificages elétricas desta lumindria sdo compativeis com a UA Classe di protezione Il UA
F%::%xg Indice de protection P P20 sua instalagao. Number IP 1P20
i i RO ﬁ Apenas para utilizagdo interior RO RO
1 1
| |
i | EN a " EN
asse de Protedo I EN
! : -~ ENTRETIEN / NETTOYAGE @ ¢ MANUTENZIONE / PULIZIA
AJ‘; ~
— N7~ gbranchez lappareil Tentretenir ou de | i
Z Débranchez [appareil avant de fentretenir ou de e nettoyer REGRAS ESPECIFICAS DE SEGURANCA Scollegare dalla rete elettrica prima di effettuare la manutenzione o la pulizia.
a?
.. o La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable; lorsqu'elle Esta lampada tem de ser utilizada com a fonte de alimentacdo especifica
13 o) S5 [@ d - B— N
N\ = arrive en fin de vie la totalité du luminaire doit étre changée. correspondente. % La sorgente Iummo;a di gueftoapparg(chlo non eSPStItLIIbHE, quanQo reigglupge !I
termine della sua vita utile, & necessario sostituire |'intero apparecchio d'illuminazione
EAN CODE:3276007342482 9 deve essere sostituito.
EAN CODE:3276007342499 PROTECAO AMBIENTAL
' : S S O6MM SPL I ) e
@ Manuel d'nstructions @ Manual de Instrucciones () Manual de Instrugbes @ Manuale di lstruzioni O4MM PH2 Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <D> (EU) 2019/2015
@ Eyxetpidio 06nyiv @ instrukga Obshugi @ tncrpywuia3 Excnnyarauii @ Manual de Instructiuni = A ('-”DA,(?O! %5 Pf?i_“ms E'é‘”ms ndo tPOde"' ser e”mi?aﬂos i““:;men‘e Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con classe di efficienza energetica <D> (EU) 2019/2015
L com os resduos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para
@) Instructions Manual ( serem eliminados de forma ecolégica, em conformidade com os requlamentos
[— locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter conselhos
= § —) sobre reciclagem. O material da embalagem ¢ reciclavel. Elimine a embalagem
Z de forma ecoldgica e entregue-a no servico de recolha de materiais reciclaveis.
v/ Tumaczenie
N\
3 6 9 12
Attention danger / Atencion: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / Mpoaoy1 kivouvog / . MPOEIAOMOIHTIKA ZYMBOAA
A Uwaga niebezpieczenistwo /Biumanue! Onacto! / Abaiinanpi3, kayinTi/ YBaral HebeaneuHo! / Atentie, pericol / PICTOGRAMAS DE ADVERTENCIA FR ESPECIFICACOES DO APARELHO FR FR
Perigo de precaucdo/Caution danger
| ES ES ES
Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Extd¢ tdon / Odtaczenie zasilania /
. CARACTERISTICAS TECNICAS ' i
O He nog Hanpaxetuem / KyatTbl @wwipy / He nig Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Desligar / Power off lLea'atintamente PT PT (AR ﬁ:xgg;;égpoomma PT
as instrucciones. .
. . e . . . Referéncia fornecedor T068-D0SK1-BN1 T068-D08K1-WN1
Mise sous tension / Puesta en tension / Ligagdo da alimentacao / Messo sotto tensione / T T IT
@ Tivbeon pe To nhektpiko diktuo / Wiaczenie zasilania / Bknioyete nop Hanpsxenue / Tenséo nominal 220-240V~
KyatTbl keTepy/ Mia'eaHanHa nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Energizar / Power up EL Corrente nominal <0.06A EL EL
(X) Incorrect / Incorrecto / Incorrecto / Errato / AdBog / Zle / HenpasunbHbiit / GENERALES DE SEGURIDAD Fator de poténcia ‘ Z/O'SH TENIKEZ OAHTIEX AXQAAEIAX
Nlypbic emec/HenpasunbHo / Incorect /Incorreto/ Incorrect PL Frequéncia nomina 50/60Hz PL
Poténcia nominal 8.8W PL ) ) o ) L
. . Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas. Temperatura ambiente 20C Ouhdooete T ouokevn pakpid and maidid kat pn eCovatodotnéva dropa.
Correct / Correcto/ Cottecto / Coretto / Xwot6 / Dobrze / MpagunbHbiit / Verifique que las especificaciones eléctricas de esta luminaria son compatibles con su UA - UA EAéyEte edv o1 nhekTpikéC mpodlaypagéc autol Tou YWTIOTIKOU Eival ouppatég UA
Nlypbic/Mpasunsho / Corect /Correto/ Correct instalacion. (lasse de Protegdo Il HE TV €yKaTdoTaon 0ac
ﬁ Para un uso interno exclusivamente. RO — e RO 9
’ la eowtepIkn Xpron povo.
. EN EN EN
FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad / IE‘ Clase de proteccion 1 IE' Katnyopia mpootaciag 1
PT: Avisos'Legais’ einstrugoes t!e Seguran'ga /1T Istruziopi Legali g di Sicure.zza/ o MAN UTEN( A0 /LIMPEZA
EL: Nopkd onpeiwpa kat odnyiec acaleiag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczeristwa /
UA: KepisuuTo 3 Textiu / RO: Manual privind siguranta REGLAS ESPECIFICAS EN MATERIA DE SEGURIDAD TYTKEKPIMENOI KANONEZ AZOAAEIAX
EN: Legal & Safety Instructions Desligue a corrente elétrica antes da realizagdo de trabalhos de manutengio ou limpeza.
[:g 522 Esta lampara debeser utilizada con la alimentacion especifica correspondiente. AuT 0 AGpma Tpémer va xprotyionoleiTal e TN €18k Slapopupéun
. ) ) e Afonte luminosa desta luminaria ndo pode ser substituida; quando Tpogodoaia pevparoc.
p’ :E mg:::igj /;i:.'\:g;::;e/'gm A:]ntt;gem /1T: Montaggio / EL:Tuvappodoynon / " SX:) a fonte luminosa atinge o fim da sua vida (til, a lumindria tem de ser substituida.
s X ) ’ PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
c € @2 i EN: Assembly MEPIBAANONTIKH NIPOZTAZIA
— 23— 25
*Garantie 5 ans /5 aos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etv / A
e Made n Crina 2021 ATENCION! los productos eléctricos no deben ser echados con los
FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion / desechos domeésticos. Deben ser depositados en un centro de recogida local para Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética <D> (EU) 2019/2015 A MPOZOXH! Ta nhektpikd mpoiévra dev mpémet va anoppimtovtar pali pe
?Ig);goS;(r)\ﬂ((eHsm13F5 Rue Sadi Carnot - C5 00001 PL: Uzytkowanie/ UA: Bukopucrannsa / RO: Utilizare / ser eliminados mediante un procedimiento respetuoso del medio ambiente de m)\imgm anoppijpara. )\ﬂp;nzl va PEWPE};\B)\OUV 0€ £va KOIVOTIKO oMo
(e EN: Use mmmm Conformidad con los reglamentos locales. Contacte con las autoridades locales o :L)vo%}fo\ll)? S;?(gfvlmnﬂsﬂ Eggg;lie’?g‘;ggc noﬂ's%?mx‘fumoaﬂws
T BT AN\® el vendedor para obtener consejos de reciclaje. EL embalaje de este producto es — ; . . p A
nonupigyfh,efﬁ."ﬁ:rat(gz%,Byy;‘pa'ma ( \@ Eg 2629 reciclable. Elimine el embalaje de manera respetuosa del medio ambiente y Z;Safuélviili,)\,ff;ﬁ}ékﬂzggm‘f:: ?&i’;ﬁﬁfﬁ? g‘,’ﬁ',ﬁf,”ﬁg{,‘fff l;?gfgg{;ﬁﬁ
Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin depesitelo en un puno de recogida para materias recilables. TpdMo Kal Mapadwote ™V 0TV umnpeoia cUMOYIC avakUKAGOIPWY UNKGV.
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store
35 Roos Street’ [ )
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa “‘
4 7 10 13
PICTOGRAMMES D'AVERTISSEMENT ESPECIFICACIONES DEL APARATO SIMBOLI D'AVVERTENZA NPOAIATPA®EX TYIKEYHI
FR FR FR FR
i ” TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
@ Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice e Lisez les instructions ES CARACTERISTICASTECNICAS ES M| Leggere attentamente ES ApBp6c avapopdc T068-DOBK1-BN1 T068-DO8K1-WN1 ES
:;::::::I‘?::n, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére AaTiEEL, Referencia fabricante T068-D08K1-BNT 7068-DOSK1-WN1 leistruzioni. TTPUW]GEUTﬁ | |
Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner. PT PT PT OvopaoTikn Tdon 220-240V~ PT
Tension nominal 220-240V~
Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de - - 0 P— <0.06A
@ instalacién, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefado para proporcionarle plena IT Corriente nominal <0.06A IT IT | VOdOTIKO eV T
satisfaccion. Factor d - Tuvteheotig loxdog 205
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle. actor de potendia 20.5 F S — 50/60Hz
for ot S CONSIGNES GENERALES DE SECURITE EL Frecuencia nominal 5060tz EL ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA EL e EL
e 40 com atengdo. Crid produto para sua completa satisfagao. Potencia nominal aoW OvopaoTikn 1ox0¢ 8.8W
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicao para o acompanhar. . Oeppiokpacia nepiBaMhoviog 20C P L
m Iﬁnr;za-ﬁ ;T;::ezzcl::::t:«:‘:::::: :;::M&:e thLrat':odr:‘a;dl:m :dol Ie.?ee';;:e"::Tfef:‘.::."|;":|"a:::;:' Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées. PL Temperatura ambiental %€ PL Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate. PL Katnyopla npootaciac Il
soddisfazions. ) P progettato p Vérifie que spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre (lase de proteccion Il Assicurarsi che le specifiche elettriche della lampada siano compatibili con il AoBU6C B1EBv00 "
Perricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione. installation. UA Nimero IP 1P20 UA vostro impia nto elettrico. UA ‘1’1[)50:(10(0( Ip ‘ 0 UA
@ Euyaptotouie yia Ty ayopd cag autod Tou mpoiovrog . Zag oupBouleboupe va SlaPdcete mpooeKTIKA TIC ﬁ P intéri . t
obnyie Xprong i doape aUTO TOTIPOidV yia va oag mpooyépet mhrjpn our un usage interieur uniquement. ) .
wavooinon, RO RO ﬁ Esclusivamente per uso interno. RO RO
Avyperd BorBeia, n opdda tov i ané 1o omoio ayopdoare To mpoidv sivat ot Siabeor) oag .
@ Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytaé instrukce instalagi, @ Classe de protection I EN MANTENIMIENTO / LIMPIEZA EN @ Classe di protezione It EN ZYNTHPHEH / KROAPIZMOZ EN

ly. We h: igned this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

déchets ménagers. lls doivent étre remis a un centre de collecte communal pour
y étre éliminés d'une facon respectueuse de I'environnement conformément aux
réglementations locales. Contactez les autorités locales ou votre revendeur pour

B htenir des conseils sur le recyclage. Lemballage est recyclable.Eliminez
I'emballage d’'une manlére respectueuse de I'environnement et donnez-le au
service de collecte pour les matiéres recyclables.

E /N ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les

Este producto contiene una fuente luminica de eficiencia energética clase <D> (EU) 2019/2015

/N ATTENZIONE! | prodotti elettrici non devono essere gettati con i rifiuti
domestici. Essi devono essere portati al sito di raccolta comunale per uno
smaltimento ecologico in conformita alle normative locali. Contattate le autorita
locali o il vostro rivenditore per avere dei consigli sul riciclaggio. Il materiale
dimballaggio é riciclabile. Smaltite Iimballaggio in maniera ecocompatibile e
portatelo al servizio diraccolta del materiale riciclabile.

Autd T mpoidv mepiéyel My GWTIopoU e evepyelakn anddoon katnyopiag <D> (EU) 2019/2015
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ANA eKONoriYHo CMpUATAMBOI yTUAI3aLii BiANOBIAHO A0 MiCLeBMX npasun.

SYMBOLE OSTRZEGAWCZE FR TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW MPUNADY FR WARNING SYMBOLS FR
ES TEXHIYHIE XAPAKTEPHCTUKY ES ES it
il:]\'svtanljfl‘('ggprzeczytac pT Howep nocrasanbinka T068-D08KI-BAT T068-D08K1-WN1 PT gaerae% utltlm;instructlons - et o et 2";. Aocacos <30PCS
Homikanba Hanpyra 220-240V~
IT HomiHanbHuii crpym <0.06A IT IT
i ) KoediujieHT notyHocti >0.5
OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA EL — P EL EL
pouATbHg acToTe GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
PL HominanbHa noyxicts 3.8W PL PL
. . Yy - . P TR . Temnepatypa HaBKONMLLHBOTO
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0sob nieuprawnionych cepegoila 40C X i .
Sormwdaic ry elekt ) whil instalac Knac sancry I UA Keep c'iewce out gf reach.of chﬂdren arjd ungut.honsed persons. , ' '
prawazic, czy parametry elekiryczne oprawy sq kompatybiine Z instalacjq UA Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation. UA
elektryczna. IP Homep P20
. ) ] RO RO i RO
ﬁ Do uzytku wewnatrz pomieszczen. Forindoor use only
EN EN . EN
Klasa ochrony 1 TEXHIYHE O6C/IYTOBYBAHHS / YNCTKA Protection class 1
. BumkHiTb Bi Mepexi nepea 06cnyroByBaHHAM a60 YCTKolo. SPECIFIC SAFETY RULES
SZCZEGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
Lampa musi by zasilana ze specjalnie dopasowanego zasilacza. IPKEPENO CBITAA 10T OCBITIIOBANLHOTO NPUCTPOI0 HE MOXe ByTH 3aMiHeHo; This lamp must be used with the specially matched power supply.
KON ZiKepeno CBiTna Buiige 3 napy, CNiA NOBHICTIO 3aMiHUTV OCBITAIOBANbHMI
NpuCTpii.
OCHRONA SRODOWISKA ENVIRONMENTAL PROTECTION
A\ UWAGA! Ui el ‘ . ortan L{eit Bupi6 MicTuTb ApKepeno caiTna, Lo Ma knac eneproedextusocti <D> (EU) 2019/2015 A CAUTION! Electrical products must not be thrown out with domestic
g N rlzq zel;[a ele }ryczni n'eAp%W'"”y ¥ yyrzuca;g o bpa ami waste.They must be taken to a communal collecting point for enviromentally
omowymi. Nalezy zbierac je osobno i dostarczac do punktow zbierania friendly disposal in accordance with local regulations.Contact your local
glfop:tdamvpvrazce“slllgz?Tgﬁglr?;n:fg\:nﬁgaﬁo?:lf Szplrozlézla”&"g Tecﬁ;ffrﬂ;y Ekrg?ﬁg authorities or stockist for advice on recycling.The packaging material is 0.75-1.5 mm?
— informacji na temat recyklingu. Opakowanie nadaja sie do recyklingu. :ﬁ?l((thb elliala;;’l;?esﬁoorft:]h: rzgCEE%IZQ%:;?|§F¥$1?:c2:§2tz£r{/ﬁ|eendly mannerand
Opakowanie wyrzuca¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska i dostarczy¢ do do y :
lokalnego punktu zbiérki i recyklingu surowcéw wtornych.
15 18 271 2% 27
SIMBOLURI DE AVERTIZAR APPLIANCE SPECIFICATIONS
DANE TECHNICZNE URZADZENIA FR FR FR
TECHNICAL CHARACTERISTICS
ES ES ES
DANE TECHNICZNE ititi instructiunile Supplier ref T068-D08K1-BN1 T068-D08K1-WN1
PT = Cu atentie. PT PT
Dostawea ref. T068-DO8K1-BN1 T068-DOSK1-WN1 Rated voltage 220-240V~
o - Rated current <0.06A
Napiecie znamionowe 220-240V~ IT T Power factor 0.5 T
Prad i —
K lznamlo.nowy <0.06A Rated frequency 50/60Hz EL
WspSHczynnik mocy 205 EL INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA EL Ratedvattage san
Czgstotliwos¢ znamionowa 50/60Hz Ambient Temperature c
Moc znamionowa 8.8W PL PL Protect Ip 40” PL
. rotection class
Temperatura otoczenia 20C Nu lasati aparatul la indeména copiilor sau a persoanelor neautorizate
UA Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibil cu instalatia UA IP number 1P20 UA
Klasa ochrony Il dvs.
Numer IP 1P20
RO ﬁ Numai pentru uz interior. RO RO (‘( = 9D = )‘)
e 7\
EN
EN [01] cos e proece EN MAINTENANCE/CLEANING e
KONSERWACIA/ CZYSZCZENE Disconnect from the mains before maintenance or cleaning
NORME SPECIFICE DE SIGURANTA
dfaczy¢ od zasilania przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia.
Aceasta lampa se va folosi numai la sursa adecvaté de alimentare cu energie. ) S The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
) o reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. @
. Wykorzystywane w tej oprawie oswietleniowej zrdfo Swiatfa nie jest przeznaczone do
{} fxs wymiany - po zakoriczeniu jego uzytkowania catos¢ oprawy oswietleniowej musi
zosta¢ wymieniona. PROTE(TlA MEDIULUI
This product contains a light source of energy efficiency class <D> (EU) 2019/2015
/\ ATENTIE! Produsele electrice nu se vor arunca cu deseul menajer. Acestea
Ten produkt zawiera 7o $wiatha o lasie efektywnosci energetycznej <D> (EU) 2019/2015 ;‘;r";;ﬁ'ﬁﬁi;f:”&fﬂ‘f{gg;ﬁ:’i’;ﬂzg;ﬂﬁg&'ﬁ EZLQ di’;;gf:rzj ;:;dtlrlljjllc;ﬁgifl?:rz
privind reciclarea. Materialele de ambalare sunt reciclabile. Aruncati ambalajele
e respectarea normelor de mediu, preddndu-le la centre de colectare a
materialelor reciclabile.
16 19 22 25 28
(I BRI, SPECIFICATIILE DISPOZITIVULUL o) 1 1
FR ! FR b Reset function:
( N
5 : ES SPECIFICATII TEHNICE ES ‘Lk ON
. — '
‘ PT Ref. furnizor T068-D08K1-BN1 T068-DO8K1-WN1 PT OFF
Tensiune nominald 220-240V~
IT Curent nominal <0.06A T
Factor de putere >0.5
SATATIHI BKASIBKH 3 BESTIEKM EL Frecventd nominald 50/60Hz EL )
d .
Putere nominala 8.8W
36epiraiite npuctpiit nopani Bid AiTedt i He ynoBHOBaMeHwX ocib PL Temperatura ambientala 20C PL T T E
lepeBipTe UM CyMicHi eNeKTPUUHi XapaKTepUCTUKM JaHOr0 CBITWIbHIKA 3 UA Clasa de protectie I UA
BalLO YCTaHOBKOI0. NrIP P20 t OFF
ﬁ BukopucToByBaTH TiNbKI B NPUMILLEHHAX. RO RO
ON
EN . 3 EN :
Knac saxucry 1 INTRETINERE/CURATARE | | N 2
| |
0COB/IMBI TPABUNA BE3MEKK Deconectati de la sursd inainte de a efectua operatiuni de intretinere sau de curatare. ‘ L I A e e B e e e L AP e L L
! I
= &5 =
Lla namna noBuHHa 6yTW BUKOpUCTaHa 3i CnewianbHO BiANOBIAHUM T
JDKePesIOM XUBNEHHS.
p :: % Sursa acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; la sfarsitul duratei ei de viata é
o trebuie inlocuit tot corpul de iluminat. g b .
0XOPOHA HABKOJILLIHbOIO CEPEOBULLIA =4 /oy oy \
&
/A YBATA! Enekrpotexviuna npoayKuia He MOBUHHA BUKUJATUCA Pa3oM 3 " " . - -
E OBy OBV B1X0aMI.BoHM MOBIAH 6yTU 3124 8 FpOMACHKVIEyHKT 360Dy Acest produs contine o sursa de lumind cu dlasa de eficientd energetica <D> (EU) 2019/2015 -/

3B'AXITHCA 3 BALUMMU MiCLIEBUMY BNIACTAM a60 NPOAABLIEM 3 KOHCYNbTALl No
yTunizauii. lakysanbHuit Matepian nignarae BTOpUHHIl nepepo6ui. Yrunisyiite
YNaKoBKY exonoriyHo 6e3neynim cnoco6om i nepegalite iioro B ciyx6y 360py
nepepobk1 MaTepianis.
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